
INLETTING GUIDE SCREWS - FORSTER PRODUCTS, INC. ENFIELD
(1/4"-30) GUIDE SCREWS 2/PACK

Only Way You Can Keep Action Square While Inletting

Headless, extra-long design so you can repeatedly take barreled action in and
out of stock without removing screws.

Attributes
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Delivery weight: 0.041kg
UPC: 757253005862
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Made in USA
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Sicherheitshinweise für Inletting Guide Screws

Einleitung
Vielen Dank, dass du die Inletting Guide Screws von Forster Products, Inc. erworben hast. Diese Schrauben sind so
konzipiert, dass sie die Installation und Entfernung von beschossenen Aktionen in Schäften erleichtern. Sie verfügen
über ein kopfloses, extralanges Design, das eine wiederholte Verwendung ermöglicht, ohne dass die Schrauben
entfernt werden müssen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
und effektive Verwendung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen liest und verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Schrauben regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Verwende die Schrauben nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie eine Schutzbrille, wenn du Werkzeuge mit
den Schrauben verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende beim Anziehen oder Lösen der Schrauben keinen übermäßigen Druck, um ein Abstrippen oder
Beschädigen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Schrauben in Umgebungen, die sie extremen Temperaturen oder korrosiven
Stoffen aussetzen können.
Wenn du während der Installation oder Entfernung auf Schwierigkeiten stößt, höre auf und suche Hilfe, anstatt
die Schrauben mit Gewalt zu bearbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass der Bereich gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:

Richte die beschossene Aktion gemäß den Anweisungen des Herstellers mit dem Schaft aus.
Setze die Inletting Guide Screws in die vorgesehenen Löcher ein.
Ziehe die Schrauben vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug an, sodass sie fest, aber nicht zu fest
sitzen.

Entfernung:

Um die beschossene Aktion zu entfernen, schraube die Inletting Guide Screws vorsichtig heraus.
Bewahre die Schrauben nach der Entfernung an einem sicheren Ort auf, um Verlust oder
Beschädigung zu vermeiden.

Wartung:

Überprüfe die Schrauben regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Rost oder Beschädigung.
Reinige die Schrauben nach jedem Gebrauch mit einem trockenen Tuch, um ihren Zustand zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Schrauben gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Schrauben nicht im regulären Hausmüll. Nutze stattdessen ausgewiesene Recycling oder
Sondermüllanlagen, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Distributor.
Stelle sicher, dass du das Produktmodell und alle relevanten Details bereithältst, um eine effizientere Anfrage zu
ermöglichen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis
mit den Inletting Guide Screws gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.
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Inletting Guide Screws Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Inletting Guide Screws by Forster Products, Inc. These screws are designed to
facilitate the installation and removal of barreled actions in stocks, providing a headless, extralong design that allows
for repeated use without the need to remove the screws. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the screws for any signs of wear or damage before each use.
Use the screws only for their intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using tools with
the screws.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Do not use excessive force when tightening or loosening the screws to avoid stripping or damaging them.
Avoid using the screws in environments that may expose them to extreme temperatures or corrosive
substances.
If you experience any difficulty during installation or removal, stop and seek assistance rather than forcing the
screws.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
Ensure that the area is welllit and organized.

Installation:

Align the barreled action with the stock as per the manufacturer's instructions.
Insert the Inletting Guide Screws into the designated holes.
Gently tighten the screws using a suitable tool, ensuring they are snug but not overtightened.

Removal:

To remove the barreled action, carefully unscrew the Inletting Guide Screws.
Store the screws in a safe place after removal to prevent loss or damage.

Maintenance:

Regularly check the screws for any signs of wear, rust, or damage.
Clean the screws with a dry cloth after each use to maintain their condition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, utilize designated recycling or hazardous waste
facilities if applicable.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor. Ensure that you
have the product model and any relevant details ready for a more efficient inquiry.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Inletting Guide Screws. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Guía de Inletting

Introducción
Gracias por adquirir los Tornillos de Guía de Inletting de Forster Products, Inc. Estos tornillos están diseñados para
facilitar la instalación y extracción de acciones con cañón en culatas, proporcionando un diseño sin cabeza y extra
largo que permite un uso repetido sin necesidad de quitar los tornillos. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad importantes y pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Utiliza los tornillos solo para el propósito previsto como se describe en esta guía.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar
herramientas con los tornillos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
No utilices fuerza excesiva al apretar o aflojar los tornillos para evitar desgastarlos o dañarlos.
Evita usar los tornillos en entornos que puedan exponerlos a temperaturas extremas o sustancias corrosivas.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o extracción, detente y busca ayuda en lugar de forzar
los tornillos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área esté bien iluminada y organizada.

Instalación:

Alinea la acción con cañón con la culata según las instrucciones del fabricante.
Inserta los Tornillos de Guía de Inletting en los agujeros designados.
Aprieta suavemente los tornillos usando una herramienta adecuada, asegurándote de que estén
ajustados pero no demasiado apretados.

Extracción:

Para retirar la acción con cañón, desenrosca cuidadosamente los Tornillos de Guía de Inletting.
Guarda los tornillos en un lugar seguro después de la extracción para evitar pérdidas o daños.

Mantenimiento:

Revisa regularmente los tornillos en busca de signos de desgaste, óxido o daño.
Limpia los tornillos con un paño seco después de cada uso para mantener su condición.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier tornillo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje o
desechos peligrosos designadas, si corresponde.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegúrate de
tener el modelo del producto y cualquier detalle relevante listos para una consulta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los
Tornillos de Guía de Inletting. Gracias por tu atención a la seguridad y cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Vis d'Inletting

Introduction
Merci d'avoir acheté les Vis d'Inletting de Forster Products, Inc. Ces vis sont conçues pour faciliter l'installation et le
retrait des actions canonnées dans les crosses, offrant un design sans tête et extralong qui permet une utilisation
répétée sans avoir besoin de retirer les vis. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des directives
pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Utilisez les vis uniquement pour leur but prévu comme décrit dans ce guide.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation d'outils avec les vis.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne forcez pas lors du serrage ou du desserrage des vis pour éviter de les endommager ou de les déformer.
Évitez d'utiliser les vis dans des environnements susceptibles de les exposer à des températures extrêmes ou
à des substances corrosives.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou du retrait, arrêtezvous et demandez de l'aide plutôt
que de forcer les vis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que l'espace est bien éclairé et organisé.

Installation :

Alignez l'action canonnée avec la crosse selon les instructions du fabricant.
Insérez les Vis d'Inletting dans les trous désignés.
Serrez doucement les vis à l'aide d'un outil approprié, en vous assurant qu'elles sont bien ajustées
mais pas trop serrées.

Retrait :

Pour retirer l'action canonnée, dévissez soigneusement les Vis d'Inletting.
Rangez les vis dans un endroit sûr après le retrait pour éviter de les perdre ou de les endommager.

Entretien :

Vérifiez régulièrement les vis pour tout signe d'usure, de rouille ou de dommage.
Nettoyez les vis avec un chiffon sec après chaque utilisation pour maintenir leur état.

Instructions de Dépôt
Disposez de toute vis endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Utilisez plutôt des installations de recyclage ou de
déchets dangereux désignées si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local.
Assurezvous d'avoir le modèle du produit et tout détail pertinent prêt pour une demande plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
les Vis d'Inletting. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Prigionieri di
Inletting

Introduzione
Grazie per aver acquistato i Prigionieri di Inletting della Forster Products, Inc. Questi prigionieri sono progettati per
facilitare l'installazione e la rimozione delle azioni con canna nelle calciature, offrendo un design senza testa ed
extralungo che consente un uso ripetuto senza la necessità di rimuovere le viti. Questa guida fornisce importanti
istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i prigionieri per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Utilizza i prigionieri solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi strumenti con i prigionieri.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Non utilizzare forza eccessiva durante il serraggio o il rilascio dei prigionieri per evitare di danneggiarli o di
svitarli.
Evita di utilizzare i prigionieri in ambienti che potrebbero esporli a temperature estreme o sostanze corrosive.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o la rimozione, fermati e cerca assistenza piuttosto che forzare i
prigionieri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurati che l'area sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:

Allinea l'azione con canna con la calciatura secondo le istruzioni del produttore.
Inserisci i Prigionieri di Inletting nei fori designati.
Serrare delicatamente i prigionieri utilizzando uno strumento adatto, assicurandoti che siano ben fissi
ma non eccessivamente serrati.

Rimozione:

Per rimuovere l'azione con canna, svita con attenzione i Prigionieri di Inletting.
Conserva i prigionieri in un luogo sicuro dopo la rimozione per prevenire perdite o danni.

Manutenzione:

Controlla regolarmente i prigionieri per eventuali segni di usura, ruggine o danni.
Pulisci i prigionieri con un panno asciutto dopo ogni utilizzo per mantenere il loro stato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali prigionieri danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i prigionieri nei rifiuti domestici normali. Utilizza invece le strutture di riciclaggio o di smaltimento
dei rifiuti pericolosi designate, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenze, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il tuo distributore locale.
Assicurati di avere a disposizione il modello del prodotto e eventuali dettagli pertinenti per un'inchiesta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
Prigionieri di Inletting. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per la conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla śrub prowadzących do
osady

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śrub prowadzących do osady od Forster Products, Inc. Te śruby zostały zaprojektowane w
celu ułatwienia instalacji i usuwania osadów z broni, oferując bezgłowy, ekstra długi projekt, który pozwala na
wielokrotne użycie bez konieczności demontażu śrub. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu zgodnie z unijnym
rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa przed użyciem
produktu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Używaj śrub tylko do ich zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas używania
narzędzi z tymi śrubami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Nie używaj nadmiernej siły podczas dokręcania lub luzowania śrub, aby uniknąć ich uszkodzenia lub
zniszczenia.
Unikaj używania śrub w środowiskach, które mogą narażać je na ekstremalne temperatury lub substancje
korozyjne.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub usuwania, zatrzymaj się i poproś o pomoc,
zamiast wymuszać ruch śrub.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że obszar jest dobrze oświetlony i uporządkowany.

Instalacja:

Wyrównaj osadę z bronią zgodnie z instrukcjami producenta.
Włóż śruby prowadzące do osady w wyznaczone otwory.
Delikatnie dokręć śruby za pomocą odpowiedniego narzędzia, upewniając się, że są dobrze
dopasowane, ale nie dokręcone zbyt mocno.

Usuwanie:

Aby usunąć osadę, ostrożnie odkręć śruby prowadzące do osady.
Po usunięciu przechowuj śruby w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec ich zgubieniu lub uszkodzeniu.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem oznak zużycia, rdzy lub uszkodzeń.
Czyść śruby suchą szmatką po każdym użyciu, aby utrzymać ich stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte śruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrub do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych zakładów
recyklingu lub utylizacji odpadów niebezpiecznych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Aby uzyskać dalszą pomoc, odwiedź stronę internetową producenta lub skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem.
Upewnij się, że masz model produktu oraz wszelkie istotne szczegóły, aby przyspieszyć zapytanie.

Przestrzegając tych instrukcji dotyczących bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z śrubami prowadzącymi do osady. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i
przestrzeganie unijnego rozporządzenia o ogólnym bezpieczeństwie produktów.
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Inletting Guide Screws Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit Forster Products, Inc.:n Inletting Guide Screws ruuvit. Nämä ruuvit on suunniteltu helpottamaan
piipputoiminnon asennusta ja poistamista tukista, ja niiden päätön, ylimittainen muotoilu mahdollistaa toistuvan
käytön ilman ruuvien poistamista. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön varmistamiseksi EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ruuvit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä ruuveja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työkalujen käytön yhteydessä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä käytä liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa tai löysäämisessä, jotta vältyt ruuvien vahingoittumiselta.
Vältä ruuvien käyttöä ympäristöissä, joissa ne voivat altistua äärimmäisille lämpötiloille tai syövyttäville
aineille.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai poistamisessa, lopeta ja pyydä apua sen sijaan, että pakottaisit
ruuvit irti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että alue on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:

Kohdista piipputoiminto tukin kanssa valmistajan ohjeiden mukaan.
Aseta Inletting Guide Screws ruuvit määrättyihin reikiin.
Tiukennä ruuvit varovasti sopivalla työkalulla, varmistaen, että ne ovat tiukkoja mutta eivät liian tiukkoja.

Poistaminen:

Poista piipputoiminto irrottamalla Inletting Guide Screws ruuvit varovasti.
Säilytä ruuvit turvallisessa paikassa poiston jälkeen, jotta ne eivät katoa tai vaurioidu.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti ruuvit kulumisen, ruosteen tai vaurioiden varalta.
Puhdista ruuvit kuivalla liinalla jokaisen käytön jälkeen niiden kunnon ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet ruuvit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavallisessa kotitalousjätteessä. Käytä sen sijaan määrättyjä kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelytiloja, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Lisäavun saamiseksi, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla
on tuotenumero ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokkaampaa tiedustelua varten.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Inletting
Guide Screws ruuvien käytössä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja noudatat EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen vaatimuksia.
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Inletting Guide Screws Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har köpt Inletting Guide Screws från Forster Products, Inc. Dessa skruvar är utformade för att
underlätta installation och borttagning av barreled actions i kolvar, och erbjuder en huvudlös, extra lång design som
möjliggör upprepad användning utan att behöva ta bort skruvarna. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla säkerhetsinstruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet skruvarna för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Använd skruvarna endast för det avsedda syftet som beskrivs i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder verktyg med
skruvarna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd inte överdriven kraft när du drar åt eller lossar skruvarna för att undvika att de stripas eller skadas.
Undvik att använda skruvarna i miljöer som kan utsätta dem för extrema temperaturer eller korrosiva ämnen.
Om du upplever några svårigheter under installationen eller borttagningen, sluta och sök hjälp istället för att
tvinga skruvarna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar installationen.
Se till att området är väl upplyst och organiserat.

Installation:

Justera barreled action med kolven enligt tillverkarens instruktioner.
Sätt in Inletting Guide Screws i de avsedda hålen.
Dra försiktigt åt skruvarna med ett lämpligt verktyg, se till att de är åtsatta men inte överdrivet åtdragna.

Borttagning:

För att ta bort barreled action, skruva försiktigt loss Inletting Guide Screws.
Förvara skruvarna på en säker plats efter borttagning för att förhindra förlust eller skada.

Underhåll:

Kontrollera regelbundet skruvarna för tecken på slitage, rost eller skador.
Rengör skruvarna med en torr trasa efter varje användning för att upprätthålla deras skick.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna skruvar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skruvarna i vanligt hushållsavfall. Använd istället avsedda återvinnings eller farligt
avfallanläggningar om det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributör. Se till att du har
produktmodellen och eventuella relevanta detaljer redo för en mer effektiv förfrågan.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
Inletting Guide Screws. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro Inletting Guide Screws

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Inletting Guide Screws od společnosti Forster Products, Inc. Tyto šrouby jsou
navrženy tak, aby usnadnily instalaci a odstranění zbraní z pažeb, poskytující bezhlavý, extra dlouhý design, který
umožňuje opakované použití bez nutnosti odstraňování šroubů. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a směrnice k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a porozuměli všem bezpečnostním pokynům před použitím produktu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte šrouby na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Používejte šrouby pouze pro jejich zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto průvodci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání nástrojů se
šrouby.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při utahování nebo povolování šroubů, abyste se vyhnuli jejich poškození nebo
stržení.
Vyhněte se používání šroubů v prostředích, která je mohou vystavit extrémním teplotám nebo korozivním
látkám.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během instalace nebo odstranění, zastavte a vyhledejte pomoc místo toho,
abyste šrouby násilně používali.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením instalace.
Ujistěte se, že je prostor dobře osvětlený a organizovaný.

Instalace:

Zarovnejte zbraň s pažbou podle pokynů výrobce.
Vložte Inletting Guide Screws do určených otvorů.
Jemně utáhněte šrouby pomocí vhodného nástroje, ujistěte se, že jsou pevné, ale ne přetáhnuté.

Odstranění:

Pro odstranění zbraně opatrně povolte Inletting Guide Screws.
Uložte šrouby na bezpečné místo po odstranění, abyste předešli jejich ztrátě nebo poškození.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte šrouby na jakékoli známky opotřebení, rzi nebo poškození.
Po každém použití čistěte šrouby suchým hadříkem, abyste udrželi jejich stav.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných šroubů v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte šrouby do běžného domácího odpadu. Místo toho využijte určené recyklační nebo nebezpečné
odpadové zařízení, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další pomoc se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora. Ujistěte
se, že máte model produktu a jakékoli relevantní detaily připravené pro efektivnější dotaz.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné a efektivní používání Inletting Guide
Screws. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků.


